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1 - 5

Liturgische kalender voor zondagen en
feesten

—
 2019 —

 2020 —
Januari
12 Zo ....................... 1
19 Zo ....................... 2
26 Zo ....................... 3
Februari
2 Zo ......................... 4
Juni
7 Zo ....................... 11
11 D

o ..................... 12

14 Zo ..................... 17
19 V ....................... 13
21 Zo ..................... 18
28 Zo ..................... 19
Juli
5 Zo ....................... 20
12 Zo ..................... 21
19 Zo ..................... 22
Augustus
2 Zo ....................... 24

9 Zo ....................... 25
23 Zo ..................... 27
30 Zo ..................... 28
Septem

ber
6 Zo ....................... 29
13 Zo ..................... 30
20 Zo ..................... 31
23 W

 ...................... 14
25 V ....................... 15
26 Za ..................... 16

27 Zo ..................... 32
O

ktober
4 Zo ....................... 33
11 Zo ..................... 34
18 Zo ..................... 35
25 Zo ..................... 39
N

ovem
ber

8 Zo ....................... 38
15 Zo ..................... 10
22 Zo ..................... 40

—
 2020 —

 2021 —
Januari
10 Zo ....................... 1
17 Zo ....................... 2
24 Zo ....................... 3
M

ei
30 Zo ..................... 11
Juni
3 D

o ...................... 12
6 Zo ....................... 17
11 V ....................... 13

13 Zo ..................... 18
20 Zo ..................... 19
27 Zo ..................... 20
Juli
4 Zo ....................... 21
11 Zo ..................... 22
18 Zo ..................... 23
Augustus
1 Zo ....................... 25
8 Zo ....................... 26

22 Zo ..................... 28
29 Zo ..................... 29
Septem

ber
5 Zo ....................... 30
12 Zo ..................... 31
19 Zo ..................... 32
22 W

 ...................... 14
24 V ....................... 15
25 Za ..................... 16
26 Zo ..................... 33

O
ktober

3 Zo ....................... 34
10 Zo ..................... 35
17 Zo ..................... 36
24 Zo ..................... 37
31 Zo ..................... 39
N

ovem
ber

7 Zo ......................... 9
14 Zo ..................... 10
21 Zo ..................... 40

—
 2021 —

 2022 —
Januari
9 Zo ......................... 1
16 Zo ....................... 2
23 Zo ....................... 3
30 Zo ....................... 4
Februari
6 Zo ......................... 5
Juni
12 Zo ..................... 11
16 D

o ..................... 12

19 Zo ..................... 17
24 V ....................... 13
26 Zo ..................... 18
Juli
3 Zo ....................... 19
10 Zo ..................... 20
17 Zo ..................... 21
24 Zo ..................... 22
31 Zo ..................... 23
Augustus
7 Zo ....................... 24

14 Zo ..................... 25
21 Zo ..................... 26
28 Zo ..................... 27
Septem

ber
4 Zo ....................... 28
11 Zo ..................... 29
18 Zo ..................... 30
23 V ....................... 15
24 Za ..................... 16
25 Zo ..................... 31

O
ktober

2 Zo ....................... 32
9 Zo ....................... 33
16 Zo ..................... 34
23 Zo ..................... 35
30 Zo ..................... 39
N

ovem
ber

6 Zo ....................... 37
13 Zo ..................... 38
20 Zo ..................... 40

Bijbelcitaten
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8:1-3
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m
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20
6:26

29
7:15-20

22
8:5-8

3, 7
8:23-27

4, 8
9:23-25

38
13:24-30

5
13:34-35

6, 10
18:23-28

36
22:8-10

34
22:15-21

37
22:37-40

32
24:29-31

40
m

c
7:32-35

26
8:6-9

21
lc2:46

1
5:4-6

19
7:15-16

30
7:44-47

15
10:33-34

27
13:6-9

16
14:10-11

31
14:22-23

17
15:4-6

18
16:5-7

23
17:12-14

28
18:10-13

25
19:41-44

24
jh2:7-10

2
4:48

35
6:57-58a

12
19:33-34

13
rom
11:33-36

11

1 kor
1:4-6

33
kol
1:19-20

39
3:14-17
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1 - 7

7 Zo ....................... 17
12 V ....................... 13
14 Zo ..................... 18
21 Zo ..................... 19
28 Zo ..................... 20
Juli
5 Zo ....................... 21

12 Zo ..................... 22
19 Zo ..................... 23
Augustus
2 Zo ....................... 25
9 Zo ....................... 26
16 Zo ..................... 27
23 Zo ..................... 28
30 Zo ..................... 29

Septem
ber

6 Zo ....................... 30
13 Zo ..................... 31
20 Zo ..................... 32
23 W

 ...................... 14
25 V ....................... 15
26 Za ..................... 16
27 Zo ..................... 33

O
ktober

4 Zo ....................... 34
11 Zo ..................... 35
18 Zo ..................... 36
25 Zo ..................... 39
N

ovem
ber

8 Zo ......................... 9
15 Zo ..................... 10
22 Zo ..................... 40

—
 2026 —

 2027 —
Januari
10 Zo ....................... 1
17 Zo ....................... 2
M

ei
23 Zo ..................... 11
27 D

o ..................... 12
30 Zo ..................... 17
Juni
4 V ......................... 13
6 Zo ....................... 18

13 Zo ..................... 19
20 Zo ..................... 20
27 Zo ..................... 21
Juli
4 Zo ....................... 22
11 Zo ..................... 23
18 Zo ..................... 24
Augustus
1 Zo ....................... 26
8 Zo ....................... 27

22 Zo ..................... 29
29 Zo ..................... 30
Septem

ber
5 Zo ....................... 31
12 Zo ..................... 32
19 Zo ..................... 33
22 W

 ...................... 14
24 V ....................... 15
25 Za ..................... 16
26 Zo ..................... 34

O
ktober

3 Zo ....................... 35
10 Zo ..................... 36
17 Zo ..................... 37
24 Zo ..................... 38
31 Zo ..................... 39
N

ovem
ber

7 Zo ......................... 9
14 Zo ..................... 10
21 Zo ..................... 40

—
 2027 —

 2028 —
Januari
9 Zo ......................... 1
16 Zo ....................... 2
23 Zo ....................... 3
30 Zo ....................... 4
Februari
6 Zo ......................... 5
Juni
11 Zo ..................... 11
15 D

o ..................... 12

18 Zo ..................... 17
23 V ....................... 13
25 Zo ..................... 18
Juli
2 Zo ....................... 19
9 Zo ....................... 20
16 Zo ..................... 21
23 Zo ..................... 22
30 Zo ..................... 23
Augustus
13 Zo ..................... 25

20 Zo ..................... 26
27 Zo ..................... 27
Septem

ber
3 Zo ....................... 28
10 Zo ..................... 29
17 Zo ..................... 30
20 W

 ...................... 14
22 V ....................... 15
23 Za ..................... 16
24 Zo ..................... 31

O
ktober

1 Zo ....................... 32
8 Zo ....................... 33
15 Zo ..................... 34
22 Zo ..................... 35
29 Zo ..................... 39
N

ovem
ber

5 Zo ....................... 37
12 Zo ..................... 38
19 Zo ..................... 10
26 Zo ..................... 40

—
 2028 —

 2029 —
Januari
7 Zo ......................... 1
14 Zo ....................... 2
21 Zo ....................... 3

M
ei

27 Zo ..................... 11
31 D

o ..................... 12
Juni
3 Zo ....................... 17

8 V ......................... 13
10 Zo ..................... 18
17 Zo ..................... 19
Juli
8 Zo ....................... 22
15 Zo ..................... 23

22 Zo ..................... 24
29 Zo ..................... 25
Augustus
5 Zo ....................... 26
12 Zo ..................... 27
19 Zo ..................... 28

40 M
issaal —

 Z
ondagen en feesten —

 B
uitengew

one vorm
 —

 Tijd doorheen het jaar

V
IER

EN
T

W
IN

T
IG

ST
E EN

 LA
A

T
ST

E Z
O

N
D

A
G

N
A

 PIN
K

ST
ER

EN
M

t 24:29-31

M
eteen na die dagen van verschrikking zal de zon verduisterd worden en de m

aan
haar licht niet m

eer laten schijnen; de sterren zullen van de hem
el vallen en de

hem
else m

achten zullen wankelen. D
an zal het teken van de M

ensenzoon aan de
hem

el verschijnen, en alle stam
m

en op aarde zullen jam
m

eren en ze zullen de
M

ensenzoon zien kom
en op de wolken van de hem

el, m
et veel m

acht en heerlijkheid.
D

an zal H
ij zijn engelen uitzenden onder luid trom

petgeschal, en zij zullen zijn
uitverkorenen verzam

elen uit de vier windstreken, van het ene uiteinde van de hem
el

tot aan het andere.

G
iotto, Last Judgm

ent, 1306 (C
appella S

crovegni, P
adua)  
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 —

 Tijd doorheen het jaar

D
R

IEËN
T

W
IN

T
IG

ST
E Z

O
N

D
A

G
 N

A
PIN

K
ST

ER
EN

M
t 9:23-25

Jezus kwam
 bij het huis van de aanzienlijke m

an, en toen H
ij de fluitspelers en de

drukte van de m
ensen zag, zei H

ij: ‘Eruit jullie, want het m
eisje is niet gestorven, m

aar
slaapt.’ Ze lachten H

em
 uit. Toen H

ij de m
ensen naar buiten had gestuurd, ging H

ij
naar binnen, pakte het m

eisje bij de hand, en ze stond op.

M
ichael O

'B
rien, Jesus heals the daugher of Jairus - ©

M
ichael O

'B
rien 
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M
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 Z
ondagen en feesten —

 B
uitengew

one vorm
 —

 Tijd doorheen het jaar

H
EILIG

E FA
M

ILIE
Lc 2:46

‘Pas na drie dagen vonden ze H
em

 in de tem
pel; H

ij zat er m
idden tussen de rabbi’s,

luisterde naar hen en stelde hun vragen.

A
lbrecht D

?rer, The Young Jesus am
ong the D

octors, 1506 (M
useo Thyssen-B

ornem
isza, M

adrid)  

36 M
issaal —

 Z
ondagen en feesten —

 B
uitengew

one vorm
 —

 Tijd doorheen het jaar

EEN
T

W
IN

T
IG

ST
E Z

O
N

D
A

G
 N

A
 PIN

K
ST

ER
EN

m
t 18:23-28

D
aarom

 is het rijk der hem
elen gelijk aan een koning, die afrekening wilde houden

m
et zijn dienaars. Toen hij m

et de afrekening was begonnen, bracht m
en er een

binnen, die hem
 tienduizend talenten schuldig was. D

aar hij niets had om
 te betalen,

beval zijn m
eester, hem

zelf te verkopen m
et zijn vrouw en zijn kinderen en alles, wat

hij bezat, en zó de schuld te vereffenen. M
aar de knecht viel hem

 sm
ekend te voet,

en zeide: H
eb geduld m

et m
ij, en ik zal u alles betalen. D

e heer had m
edelijden m

et
dien knecht, liet hem

 gaan, en schold hem
 de schuld kwijt. M

aar toen die knecht was
heengegaan, ontm

oette hij een zijner m
edeknechten, die hem

 honderd tienlingen
schuldig was; hij greep hem

 tot worgens toe bij de keel, en zeide: Betaal m
e wat ge

schuldig zijt.

U
nforgiving servant 
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3

M
issaal —

 Z
ondagen en feesten —

 B
uitengew

one vorm
 —

 Tijd doorheen het jaar

D
ER

D
E Z

O
N

D
A

G
 N

A
 D

R
IEK

O
N

IN
G

EN
M

t 8:5-8

Toen H
ij in Kafarnaüm

 was gekom
en, kwam

 een centurio naar H
em

 toe die H
em

 te
hulp riep. H

ij zei: ‘H
eer, m

ijn kind ligt verlam
d thuis, m

et vreselijk veel pijn.’ H
ij zei

hem
: ‘Ik zal het kom

en genezen.’ D
e centurio antwoordde daarop: ‘H

eer, ik ben niet
waard dat U onder m

ijn dak kom
t, m

aar spreek een woord en m
ijn kind zal beter

worden.’

H
ealing of C

enturion's S
ervant 

34 M
issaal —

 Z
ondagen en feesten —

 B
uitengew

one vorm
 —

 Tijd doorheen het jaar

N
EG

EN
T

IEN
D

E Z
O

N
D

A
G

 N
A

 PIN
K

ST
ER

EN
M

t 22:8-10

Toen zei hij tegen zijn slaven: “H
et bruiloftsm

aal is klaar, m
aar de genodigden waren

het niet waard. G
a nu dus naar de kruispunten van de wegen, en nodig iedereen die

je m
aar tegenkom

t uit voor de bruiloft.” D
ie slaven gingen naar de wegen en brachten

iedereen m
ee die ze tegenkwam

en, slechten en goeden; en de bruiloftszaal liep vol
m

et gasten.

E
nguerrand Q

uarton, Le C
ouronnem

ent de la Vierge, 1454 (Villeneuve-lès-A
vignon, F

rance)  
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M
issaal —

 Z
ondagen en feesten —

 B
uitengew

one vorm
 —

 Tijd doorheen het jaar

V
IJFD

E Z
O

N
D

A
G

 N
A

 D
R

IEK
O

N
IN

G
EN

M
t 13:24-30

Nog een gelijkenis hield H
ij hun voor: ‘M

et het koninkrijk der hem
elen gaat het als

m
et iem

and die goed zaad op zijn akker had gezaaid. Toen iedereen sliep, kwam
 zijn

vijand, zaaide onkruid tussen de tarwe en ging weer weg. Toen het gewas opschoot
en vrucht zette, kwam

 ook het onkruid tevoorschijn. D
e knechten van de eigenaar

kwam
en hem

 zeggen: “H
eer, hebt u geen goed zaad op uw akker gezaaid? W

aar kom
t

dat onkruid dan vandaan?” H
ij zei hun: “Een vijandig m

ens heeft dat gedaan.” D
e

knechten vroegen hem
: “Zullen we het er dan m

aar uit gaan halen?” M
aar hij zei: “Nee,

want als jullie het onkruid eruit halen, trek je tegelijk de tarwe eruit. Laat ze sam
en

opgroeien tot de oogst, en in de oogsttijd zal ik tegen de m
aaiers zeggen: H

aal eerst
het onkruid bijeen en bind het in bussels om

 het te verbranden, m
aar verzam

el de
tarwe in m

ijn schuur.” ’.

anjun, The P
arable of the W

heat and the Tares, 2012 - ©
anjun 

32 M
issaal —

 Z
ondagen en feesten —

 B
uitengew

one vorm
 —

 Tijd doorheen het jaar

Z
EV

EN
T

IEN
D

E Z
O

N
D

A
G

 N
A

 PIN
K

ST
ER

EN
M

t 22:37-40

Jezus zei hem
: ‘ U zult de H

eer uw G
od liefhebben m

et heel uw hart en m
et heel

uw ziel en m
et heel uw verstand. D

at is het grootste en eerste gebod. H
et tweede is

daaraan gelijk: U zult uw naaste liefhebben als uzelf. Aan deze twee geboden hangen
heel de W

et en de Profeten.’.

Ten C
om

m
andm

ents 
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M
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 Z
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uitengew

one vorm
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 Tijd doorheen het jaar

D
ER

D
E Z

O
N

D
A

G
 N

A
 D

R
IEK

O
N

IN
G

EN
M

t 8:5-8

Toen H
ij in Kafarnaüm

 was gekom
en, kwam

 een centurio naar H
em

 toe die H
em

 te
hulp riep. H

ij zei: ‘H
eer, m

ijn kind ligt verlam
d thuis, m

et vreselijk veel pijn.’ H
ij zei

hem
: ‘Ik zal het kom

en genezen.’ D
e centurio antwoordde daarop: ‘H

eer, ik ben niet
waard dat U onder m

ijn dak kom
t, m

aar spreek een woord en m
ijn kind zal beter

worden.’

H
ealing of C

enturion's S
ervant 

30 M
issaal —

 Z
ondagen en feesten —

 B
uitengew

one vorm
 —

 Tijd doorheen het jaar

V
IJFT

IEN
D

E Z
O

N
D

A
G

 N
A

 PIN
K

ST
ER

EN
Lc 7:15-16

D
e dode richtte zich op, en begon te spreken. Zo gaf H

ij hem
 aan zijn m

oeder terug.
Allen werden door vrees bevangen; ze verheerlijkten G

od en zeiden: Een groot profeet
is onder ons opgestaan; en: G

od heeft zijn volk bezocht!

The W
idow

 of N
ain (The F

ifteenth S
unday after P

entecost from
 the Liturgical C

alendar poster series) 
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 D

R
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K
O

N
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G
EN

(H
ER

H
A

A
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)
M

t 8
:2
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27

To
en

 H
ij 

aa
n 

bo
or

d 
gi

ng
, v

ol
gd

en
 zi

jn
 le

er
lin

ge
n 

H
em

. O
pe

en
s w

er
d 

de
 ze

e 
zo

on
st

ui
m

ig
 d

at
 d

e 
go

lve
n 

ov
er

 d
e 

bo
ot

 h
ee

n 
slo

eg
en

. H
ij 

sli
ep

. Z
e 

m
aa

kt
en

 H
em

wa
kk

er
 e

n 
rie

pe
n:

 ‘H
ee

r, 
re

d 
on

s, 
wi

j v
er

ga
an

!’ 
H

ij 
ze

i: 
‘W

aa
ro

m
 zi

jn
 ju

lli
e 

ba
ng

,
kl

ei
ng

el
ov

ig
en

?’ 
To

en
 st

on
d 

H
ij 

op
 e

n 
be

st
ra

fte
 w

in
d 

en
 ze

e,
 e

n 
he

t w
er

d 
vo

lk
om

en
st

il.
 D

e 
m

en
se

n 
st

on
de

n 
ve

rb
aa

sd
 e

n 
ze

id
en

: ‘
W

at
 is

 d
at

 to
ch

 vo
or

 ie
m

an
d,

 d
at

 ze
lfs

 d
e

wi
nd

 e
n 

de
 ze

e 
na

ar
 H

em
 lu

ist
er

en
?’.

Jo
s 

S
pe

yb
ro

uc
k,

 J
es

us
 S

til
ls

 th
e 

S
to

rm
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M
t 6

:2
6

Ki
jk

 n
aa

r d
e 

vo
ge

ls 
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n 
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em

el
: z

e 
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aie
n 
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et

 e
n 

m
aa

ie
n 

ni
et

 e
n 
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te
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ni
et

, j
e

he
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se

 V
ad

er
 vo

ed
t z

e.
 Z

ijn
 ju

lli
e 

ni
et

 m
ee

r w
aa

rd
 d

an
 vo

ge
ls?

P
au

lin
e 

B
ay

ne
s,

 S
ai

nt
 F

ra
nc

is
 o

f A
ss

is
i -

 ©
P

au
lin

e 
B

ay
ne

s 
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uitengew
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 Tijd doorheen het jaar

V
IJFD

E Z
O

N
D

A
G

 N
A

 D
R

IEK
O

N
IN

G
EN

(H
ER

H
A

A
LD

)
Kol 3:14-17

‘Trekt over dit alles de liefde aan, die de band is der volm
aaktheid. In uw harten heerse

ook de vrede van Christus; want daartoe zijt gij tot één lichaam
 geroepen. W

eest
dankbaar bovendien! M

oge Christus’ woord in u wonen in rijke overvloed! Leert en
verm

aant elkander m
et allerlei wijsheid! Looft G

od in uw harten op lieflijke wijze, m
et

psalm
en, gezangen en geestelijke liederen. En al wat gij doet, door woord of door

daad, doet het in de naam
 van Jesus den H

eer, en betuigt dan door H
em

 aan G
od den

Vader uw dank!

A
lexey K

ondakov, S
ubw

ay - ©
A

lexey K
ondakov 

28 M
issaal —

 Z
ondagen en feesten —

 B
uitengew

one vorm
 —

 Tijd doorheen het jaar

D
ER

T
IEN

D
E Z

O
N

D
A

G
 N

A
 PIN

K
ST

ER
EN

Lc 17:12-14

Toen H
ij zeker dorp binnenging, kwam

en H
em

 tien m
elaatsen tegem

oet. Ze bleven op
een afstand staan, en riepen luid: Jesus, M

eester, ontferm
 U onzer. Toen H

ij ze zag, zei
H

ij hun: G
aat heen, vertoont u aan de priesters. En terwijl ze er heen gingen, werden

ze rein.

S
andro B

otticelli, The Tem
ptations of C

hrist, B
ringer of

the E
vangelic Law

, 1480–1482 (S
istine C

hapel, R
om

e)  
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 D
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)

M
t 1

3:
34

-3
5

D
at

 al
le

s v
er

te
ld

e 
Je

zu
s i

n 
ge

lij
ke

ni
ss

en
 aa

n 
de

 m
en

ig
te

 e
n 

zo
nd

er
 g

el
ijk

en
is 

ve
rte

ld
e

H
ij 

hu
n 

ni
et

s. 
Zo

 w
er

d 
ve

rv
ul

d 
wa

t g
ez

eg
d 

is 
bi

j m
on

de
 va

n 
de

 p
ro

fe
et

: I
k 

za
l

m
ijn

 m
on

d 
op

en
en

 in
 g

el
ijk

en
iss

en
, I

k 
za

l u
its

pr
ek

en
 w

at
 ve

rb
or

ge
n 

wa
s v

an
af

 d
e

gr
on

dv
es

tin
g 

va
n 

de
 w

er
el

d.

S
ta

in
ed

 G
la

ss
 P

ar
ab

le
s 

of
 J

es
us

 C
ut

ou
ts

 - 
©

ca
th

ol
ic

ar
tw

or
ks

.c
om

 

27

M
is

sa
al

 —
 Z

on
da

ge
n 

en
 fe

es
te

n 
—

 B
ui

te
ng

ew
on

e 
vo

rm
 —

 T
ijd

 d
oo

rh
ee

n 
he

t j
aa

r

T
W

A
A

LF
D

E 
Z

O
N

D
A

G
 N

A
 P

IN
K

ST
ER

EN
Lc

 1
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-3

4

To
en

 k
wa

m
 e

r e
en

 S
am

ar
ita

an
 la

ng
s d

ie
 o

p 
re

is 
wa

s; 
hi

j z
ag

 h
em

 e
n 

wa
s t

en
 d

ie
ps

te
m

et
 h

em
 b

eg
aa

n.
 H

ij 
gi

ng
 n

aa
r h

em
 to

e,
 g

oo
t o

lie
 e

n 
wi

jn
 o

p 
zij

n 
wo

nd
en

 e
n 

ve
rb

on
d

ze
. T

oe
n 

ze
tte

 h
ij 

he
m

 o
p 

zij
n 

ei
ge

n 
rij

di
er

 e
n 

br
ac

ht
 h

em
 n

aa
r e

en
 h

er
be

rg
, w

aa
r h

ij
he

m
 ve

rd
er

 ve
rz

or
gd

e. Ja
n 

va
n'

t H
of

f, 
D

e 
ba

rm
ha

rt
ig

e 
S

am
ar

ita
an

 - 
©

Ja
n 

va
n'

t H
of

f 



1 - 21

11

M
issaal —

 Z
ondagen en feesten —

 B
uitengew

one vorm
 —

 Tijd doorheen het jaar

H
EILIG

E D
R

IEV
U

LD
IG

H
EID

Rom
 11:33-36

O
 onpeilbare rijkdom

 van G
ods wijsheid en kennis! H

oe ondoorgrondelijk zijn zijn
beslissingen, hoe onnaspeurlijk zijn wegen! W

ie kent de gedachte van de H
eer? W

ie
is zijn raadsm

an geweest? W
ie kan vergoeding eisen voor wat hij G

od heeft gegeven?
W

ant uit H
em

 en door H
em

 en voor H
em

 zijn alle dingen. H
em

 zij de heerlijkheid tot
in eeuwigheid! Am

en.

Ira Thom
as, The great am

en - ©
Ira Thom

as 

26 M
issaal —

 Z
ondagen en feesten —

 B
uitengew

one vorm
 —

 Tijd doorheen het jaar

ELFD
E Z

O
N

D
A

G
 N

A
 PIN

K
ST

ER
EN

M
c 7:32-35

Ze brachten H
em

 iem
and die doof was en m

oeilijk sprak, en ze drongen er bij H
em

 op
aan, hem

 de hand op te leggen. H
ij nam

 hem
 uit de m

enigte apart, stak zijn vingers in
zijn oren en spuwde en raakte zijn tong aan, en H

ij keek op naar de hem
el, zuchtte,

en zei tegen hem
: ‘Effata’, wat betekent: G

a open. M
eteen gingen zijn oren open, zijn

tongriem
 ging los, en hij sprak norm

aal.

C
erezo B

arredo, E
ffeta, 1999 - ©

C
erezo B

arredo 
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SA
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EN

T
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G

Jh
 6

:5
7-

58
a

Zo
als

 Ik
 le

ef
 u

it 
de

 V
ad

er
, d

e 
Le

ve
nd

e,
 d

ie
 M

ij 
ge

zo
nd

en
 h

ee
ft,

 zo
 za

l o
ok

 h
ij 

di
e 

zic
h

m
et

 M
ij 

vo
ed

t, 
le

ve
n 

ui
t M

ij.
 D

it 
is 

he
t b

ro
od

 d
at

 u
it 

de
 h

em
el

 is
 n

ee
rg

ed
aa

ld
, n

ie
t d

at
wa

t u
w 

vo
or

ou
de

rs
 h

eb
be

n 
ge

ge
te

n,
 d

ie
 n

ie
tte

m
in

 g
es

to
rv

en
 zi

jn
.

F
r. 

S
te

ph
en

, M
S

C
, C

or
pu

s 
C

hr
is

ti,
 2

01
1 

- ©
F

r. 
S

te
ph

en
, M

S
C
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-1

3

Tw
ee

 m
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se
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gi
ng
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p 
na
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 d

e 
te

m
pe

l, 
om

 e
r t

e 
bi

dd
en

: d
e 

éé
n 

wa
s e

en
 fa

riz
eë

r, 
de

an
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r e
en

 to
lle

na
ar

. D
e 

fa
riz

eë
r s

to
nd

 re
ch

t o
ve

re
in

d,
 e

n 
ba

d 
bi

j z
ich

ze
lf:

 O
 G

od
, i

k
da

nk
 U

, d
at

 ik
 n

ie
t b

en
 al

s d
e 

an
de

re
 m

en
se

n:
 ro

ve
rs

, o
nr

ec
ht

va
ar

di
ge

n,
 e

ch
tb

re
ke

rs
,

of
 o

ok
 al

s d
ie

 to
lle

na
ar

 g
in

ds
. I

k 
va

st
 tw

ee
m

aa
l p

er
 w

ee
k,

 e
n 

ge
ef

 ti
en

de
n 

va
n 

al 
wa

t i
k

be
zit

. M
aa

r d
e 

to
lle

na
ar

 b
le

ef
 o

p 
ee

n 
af

st
an

d,
 e

n 
du

rfd
e 

ze
lfs

 zi
jn

 o
ge

n 
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 te
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m
el

he
ffe

n;
 h

ij 
slo

eg
 zi

ch
 o

p 
de

 b
or

st
, e

n 
sp

ra
k:

 O
 G

od
, w

ee
s m

ij,
 zo

nd
aa

r, 
ge

na
di

g.

Th
e 

pu
bl
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nd
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M
issaal —

 Z
ondagen en feesten —

 B
uitengew

one vorm
 —

 Tijd doorheen het jaar

H
EILIG

 H
A

R
T

 VA
N

 JEZ
U

S
Jh 19:33-34

M
aar toen ze bij Jezus kwam

en en zagen dat H
ij al dood was, braken ze zijn benen niet.

W
el doorstak een van de soldaten m

et een lans zijn zijde, en m
eteen kwam

 er bloed uit
en water.

R
aul B

ersoza, C
risto E

ucarístico, 2012 - ©
R

aul B
ersoza 

24 M
issaal —

 Z
ondagen en feesten —

 B
uitengew

one vorm
 —

 Tijd doorheen het jaar

N
EG

EN
D

E Z
O

N
D

A
G

 N
A

 PIN
K

ST
ER

EN
Lc 19:41-44

Toen H
ij, vlakbij gekom

en, de stad zag liggen, barstte H
ij om

 haar in tranen uit. H
ij zei:

‘Zag u op deze dag m
aar de weg naar de vrede; m

aar die is verborgen voor uw ogen.
Er zal een tijd kom

en dat uw vijanden een wal tegen u opwerpen, u om
singelen en u

van alle kanten insluiten. Ze zullen u tegen de grond slaan en ook uw kinderen, en ze
zullen van u geen steen op de andere laten, om

dat u, toen G
od naar u om

keek, dat
niet hebt onderkend.’.

G
im

i, K
laagm

uur, 2010 - ©
G

im
i 
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T
EM

BE
R
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8:
1-

3

‘N
u 

ve
rz

am
el

de
 zi

ch
 h

et
 h

el
e 

vo
lk

 al
s é

én
 m

an
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he

t p
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in
 vó

ór
 d

e 
W

at
er

po
or

t. 
En

m
en

 ve
rz

oc
ht

 E
sd

ra
s, 

de
n 

sc
hr

ift
ge

le
er

de
, h

et
 b

oe
k 

te
 g

aa
n 

ha
le

n 
va

n 
M

os
es

’ W
et

, d
ie

Ja
hw

eh
 aa

n 
Is

ra
ël

 g
eg

ev
en

 h
ad

. E
sd

ra
s, 

de
 p

rie
st

er
, l

eg
de

 d
us

 d
e 

ge
m

ee
nt

e 
de

 W
et

vo
or

: a
an

 m
an

ne
n 

en
 vr

ou
we

n,
 aa

n 
all

en
, d

ie
 ze

 m
aa

r k
on

de
n 

ve
rs

ta
an

. H
et

 w
as

 d
e

ee
rs

te
 d

ag
 d

er
 ze

ve
nd

e 
m

aa
nd

. E
n 

te
rw

ijl
 h

ij 
va

n 
de

 vr
oe

ge
 m

or
ge

n 
to

t d
e 

m
id

da
g 

op
he

t p
le

in
 vo

or
 d

e 
W

at
er

po
or

t a
an

 h
et

 vo
or

le
ze

n 
bl

ee
f a

an
 m

an
ne

n 
en

 vr
ou

we
n,

 aa
n

all
en

, d
ie

 h
et

 m
aa

r k
on

de
n 

ve
rs

ta
an

, b
le

ef
 o

ok
 h

et
 vo

lk
 e

en
 e

n 
al 

oo
r v

oo
r h

et
 b

oe
k

va
n 

de
 W

et
.

Ti
nt

or
et

to
, M

os
es

 R
ec

ei
vi

ng
 th

e 
Ta

bl
es

 o
f t

he
 L

aw
 (

de
ta

il)
, 1

56
0-

62
 (

M
ad

on
na

 d
el

l’O
rt

o,
 V

en
ic

e)
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Lc
 1

6:
5-

7

Ee
n 

vo
or

 e
en

 li
et

 h
ij 

de
 p

ac
ht

er
s v

an
 zi

jn
 h

ee
r b

ij 
zic

h 
ko

m
en

. T
ot

 d
e 

ee
rs

te
 ze

i h
ij:

“H
oe

ve
el

 b
en

 je
 m

ijn
 h

ee
r s

ch
ul

di
g?

” D
ie

 an
tw

oo
rd

de
: “

H
on

de
rd

 va
at

je
s o

lij
fo

lie
.” 

H
ij

ze
i: 

“H
ie

r i
s h

et
 co

nt
ra

ct
, g

a z
itt

en
 e

n 
m

aa
k 

er
 vl

ug
 vi

jft
ig

 va
n.

” D
e 

vo
lg

en
de

 vr
oe

g 
hi

j:
“E

n 
jij

, h
oe

ve
el

 b
en

 ji
j h

em
 sc

hu
ld

ig
?” 

D
ie

 an
tw

oo
rd

de
: “

H
on

de
rd

 za
kk

en
 ta

rw
e.

” D
e

re
nt

m
ee

st
er

 ze
i t

eg
en

 h
em

: “
H

ie
r i

s j
e 

co
nt

ra
ct

, m
aa

k 
er

 ta
ch

tig
 va

n.
”.

D
an

 L
ew

is
, T
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 p
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t s
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w

ar
d,
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00

9 
- ©
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M
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 Z
ondagen en feesten —

 B
uitengew

one vorm
 —

 Tijd doorheen het jaar

Q
U

A
T

ER
T

EM
PER

V
R

IJD
A

G
 IN

 SEPT
EM

BER
Lc 7:44-47

Nu keerde H
ij Zich naar de vrouw, en sprak tot Sim

on: Ziet ge die vrouw? Ik ben in úw
huis gekom

en; gij goot geen water op m
ijn voeten, m

aar zij heeft m
ij voeten m

et haar
tranen besproeid en m

et de haren afgedroogd. G
ij hebt M

ij geen kus gegeven; m
aar

zij heeft, sinds Ik binnenkwam
, niet opgehouden, m

ijn voeten te kussen. G
ij hebt m

ijn
hoofd niet m

et olie gezalfd, m
aar zij heeft m

ijn voeten m
et balsem

 gezalfd. En daarom
zeg Ik u: H

aar zonden, haar vele zonden zijn haar vergeven; want zij heeft veel liefde
getoond. W

ien weinig vergeven wordt, toont weinig liefde.

G
abriel M

aelesskircher, M
ary M

agdalene anointing the
feet of C

hrist, c. 1476 (G
erm

anisches N
ationalm

useum
)  

22 M
issaal —

 Z
ondagen en feesten —

 B
uitengew

one vorm
 —

 Tijd doorheen het jaar

Z
EV

EN
D

E Z
O

N
D

A
G

 N
A

 PIN
K

ST
ER

EN
M

t 7:15-20

W
acht u voor de valse profeten, die tot u kom

en in schaapskleren, m
aar inwendig

roofgierige wolven zijn. Aan hun vruchten zult gij ze kennen. Plukt m
en wel druiven

van doornen, of vijgen van distels? Zo draagt iedere goede boom
 ook goede vruchten;

m
aar een slechte boom

 draagt slechte vruchten. Een goede boom
 kan geen slechte

vruchten dragen, en een slechte boom
 geen goede vruchten. Iedere boom

, die geen
goede vruchten draagt, zal om

gehouwen worden en in het vuur geworpen. Aan hun
vruchten dus zult gij ze kennen.

Jos S
peybrouck, The F

ruit-B
earing Tree (The S

eventh S
unday

after P
entecost from

 Liturgical C
alendar poster series) 
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M
issaal —

 Z
ondagen en feesten —

 B
uitengew

one vorm
 —

 Tijd doorheen het jaar

T
W

EED
E Z

O
N

D
A

G
 N

A
 PIN

K
ST

ER
EN

Lc 14:22-23

“M
ijnheer,” zei de slaaf, “uw bevel is al uitgevoerd en er is nog steeds plaats.” D

aarop
zei de heer tegen de slaaf: “G

a dan de wegen en het land op en dwing hen binnen te
kom

en, zodat m
ijn huis vol raakt.”.

M
ake people com

e in, so that m
y house w

ill be full 

20 M
issaal —

 Z
ondagen en feesten —

 B
uitengew

one vorm
 —

 Tijd doorheen het jaar

V
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G
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K
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M

t 5:23-24

D
us als je je offergave naar het altaar brengt, en je herinnert je daar dat je broeder iets

tegen je heeft, laat dan je offergave daar voor het altaar achter, en ga je eerst verzoenen
m

et je broeder, en kom
 dan terug om

 je offergave te brengen.

R
econciliation 
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